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3 exempalre desting au destinataire final

3 Copy for the final consignee .
£ 2.Kopie fir den Empfanger No: ex20221772
2 | Donneur dordre - Forwarding agent - Spediteur Date / Datum j ,_) ];).;rl' | e ‘L‘)
Ralson Soclale/f 3
iy £LASH
Adresse - Address
| o FLASH
s | NTVA- VAT - USt-1dNi
, s catey tta r we carry trust =,
g _?gencelsradl natra/Name Agentur Shlpment
3 E National I:I Internaticnal Number
4| EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
E| Rismoce- tare- frrer_ NI PO PNrE AT PeSSweT—— 7} E Y oYY,
E|  Dnteet hare dentivement théccioue- Thesretical Date and Troe st coflection - geglante Abbelzeits | Dutest beure de livaison théorigue - Theoeatical Date-and Time of Cefivery - Gedlante Ueferzelt:
g DPela et heure d'amivée - Anival date and time - Ankeinftszeit und datum Dals et heure d'anivée - Ammival date and ime - Ankunftszelt und datum
g Dats et heure de départ - Departure dals and fime - Abfahiiszeit und datum www————e Date et heure da départ - Departure dato and lime - Abfshrizzef und datum i
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UNTERSCHRIFT DES VERSENEBE0G AR e 0926 | UnTERSCHRIFT DES EMPFANGERS: ( : i
Quantité/ I Bhalideds 61 42 @3 Fhx @%122“[#7 D IapfBesciveibang Prix mrnnsﬁém?ema; honatt g ;‘m i "
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Marchandises Dangereuses/ Darig Goods/Gefahrgut
Non Oufr N°OHU...
l:lNo DYE UNn*...

Nein Ja UNe,..

asse, Class, Klasse...
Groupe Embalfage, Packaging Group, Transportverpadiamg . ...
Transport sous temp, dirigée/Temg. led port/ Temp gef hrte Transporte
Non Od: Tempémature ..,
I:l No [:I Yes: Temperature:...
Rein Ja Temperatum... .
Doc. Annexes/Annexed Doc. /belgef(igten Unterlagen ...
1° Transporteur / 1st Succesive Carrier 2* Transporteur / 2nd Succeslve Carrier
/1. Transporteur Rupture de C‘I:nargﬁelTranshipment / 2. Transporteur Rupture de Charge/ Transhipment
f‘ fUmschlag 1°—2 fUmschlag 2°~-3°
redspher code: [$10) L 6’ redspher code:
AWHEREWO — AMWH
g Raison Sociale/Name /Firma: Raison Sociale/Name /Firma: EREANO.
% | Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Datum: Adresse-Tel/Adress-Tel: Cate/Daturr
g_ ~ dAmiveda 1"Transp. walaradins dAmive du 1¥Trarsp saefosaloas
g\f* _5’? - ﬂ' i o Anival of 1st Carter O0On00O Arival of Ist Carrler C0Oa00O
‘g N o \ Anknft 1, Transporteur Anlamft 1, Transporteur
g Cariers Date/Dature e Carrler stamp: %yvgamm ot
dATIVE U ZTh setosfon- ; . dAnvé du I Trarsp ceduadan
'g license oot of 208 Gy 0000 license plate: Amtival of 25t Cairler 00n00
B Anlunft 2. Transporteur - Anunft 2, Teansporteur
% Date/Datuns ot gatefba;]w;’tr ot
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€ | sirenRegistration number &mﬂézf zﬂm s n A Siren/Registration number/ m&r{f}e of e 0an0Oa
B Amtlishes Kennzelchan: Afabet 2. Transportar = Amtliches Kennzeichen: Abfolut 2, Transpertew -
£
g _g Réserves/Observations/ t Observations/ Réserves/Observations/ Chservatlons/
EZ Bemerkungen: A‘?ﬁ/? G‘GE&. Bermerkungen: Bemerkungen: Bemerfaingen:
g | Slgmature/Unterschrift: }}& Signature/Unterschrift;
§ 3 e
- 3° Trans| i j 4°Ti rteur /45 ive Carrl
= porteur / 3rd Succesive Carrier Rupture de Charge Transhi ransparteur uccesive Larrler . "
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.ﬁ.% / 3. Transporteur /Umschlag 3°—4* /4. Transporteur Remarks Bemerkungen
I E redspher code: AWHEREAWO. redspher code:
(-8 | Raison Sociale/Name /Firma: Raison Soclale/Name /Firma:
L % Adresse-Tel/Adress-Tel: Date/Datunt Adresse-Tel/Adress-Tel:
ctAnivé che 1"Transp weefunfans
& Amival of Tst Carrler (WY ]
- . Ankunft 1, Transporteur
H % Carvier stamp: Date/Tatu Camier stamp:
= Y Y M "
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/7 Araft 2. Transporteur -
] g Date/Datunc o
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1=ex, destiné au commettant (3 retourner par be demier transporteur) - 2*ex. desting au demier transporteur - 3™ e dasting au destinatalre flral - 4™ex destind au remettant lors da I'endévement
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